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SaniSpray HP™ ProPack GRACO
Zestaw plecakowy 25T780, 257781 3 A8393E

Do uzytkowania wraz z bezprzewodowymi urzqdzeniami natryskowymi SaniSpray HP 20 i przenosnymi
urzqdzeniami do natryskiwania elektrostatycznego HP 20 firmy Graco. Do natryskiwania srodkéw
dezynfekujqcych na bazie wody, dopuszczonych wyltqcznie do aplikacji metodq natryskowgq. Nie stosowac
do naktadania farb ani powtok budowlanych. Urzqdzenie nie zostato dopuszczone do uzytkowania

w atmosferach wybuchowych lub miejscach zagrozonych wybuchem (sklasyfikowanych). Wytqcznie

do zastosowarn profesjonalnych.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
ostrzezeniamii instrukcjami zawartymiw niniejszej dokumentacji, powigzanymi
instrukcjami obstugi urzadzenia natryskowego oraz ProPack. Nalezy zapoznac sie
z elementami sterujacymi oraz znac¢ zasady wiasciwego uzytkowania urzadzenia.
Nalezy zachowac niniejsze instrukcje.

Wazne informacje medyczne

Przeczytac karte ostrzezerh medycznych dotaczong do urzadzenia. Zawiera ona
przeznaczone dla lekarza informacje dotyczace leczenia urazéw spowodowanych
wtryskiem pod skdre. Nalezy zawsze miec jg przy sobie podczas uzytkowania
urzadzenia.

By

www.graco.com/sanisprayhp20esupport

/\OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE CHEMICZNE

Aby unikna¢ powaznych obrazen ciata:

® Przestrzegac wszystkich wskazéwek

i wymagan podanych na etykiecie $rodka
dezynfekujacego. Stosowanie $rodka
dezynfekujacego, zatwierdzonego przez
EPA, w sposob niezgodny z informacjami
podanymi na jego etykiecie stanowi
naruszenie prawa federalnego.
Przeptukac po kazdym uzyciu. Nigdy nie
przechowywac srodka dezynfekujacego
w urzadzeniu.

p>p>

&

zﬁll,a * Stosowac wylacznie z odpowiednimi
%\}a srodkami ochrony indywidualnej.

to every customer, every time

Nalezy stosowac wytqcznie oryginalne czesci zamienne firmy Graco.
Zastosowanie czesci zamiennych innych niz oryginalne czesci firmy Graco moze spowodowac uniewaznienie gwarandji.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Spis tresci

Spis tresci
Poznaj swojProPack.........coiiiiiiiiiiiieeiieeiisensssnnnnns 3
Uruchamianie......coiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeiniinnneecccsnnnnss 4
Procedura usuwania cisnienia ..., 4
Rozpoczynanie nowego zadania .........c.cvvvuiininiinienenn. 4
Regulacja paskéw plecaka ........covviiiinii it 6
Jak prowadzi¢ natryskiwanie ............ciiiiiiiiiiiiiiiien., 7
Napetnianie ProPack ...........ccoiiiiiiiiiii ittt 7
Czyszczenie i przechowywanie .........coeieiieeenneccccnncenns 8
Czyszczenie urzadzenia natryskowego ............coiiiiiiiat. 8
Czyszczenie ProPack ... 8
Przechowywanie . .....oovuii i et 9
Rozwigzywanie problemow .........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnn. 10
L6 T o 11
Lista czeéci — SaniSpray HP ProPack ...............cccoiveinat. 11
Parametrytechniczne ...........cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienne. 12
Recyklingiusuwanie .......ccovviiiiiiiiiiieneiiienecceenenss 13
Koniec okresu eksploatacyjnego produktu ...................... 13
California Proposition 65 .......ccciiiiiieeiiirnnnnnssnnnnnnns 13
Ograniczona gwarancja firmy Graco ........ccoeeeeeieeeecencnns 14
Informacja o firmie Graco .......ccovvvveerrevesennnnnrrccssenns 15

Instrukcje powiqgzane

3A7649 Bezprzewodowe urzadzenie SaniSpray HP 20
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Poznaj swoj ProPack

Poznaj swéj ProPack

1i39487a

A | Zbiornik ProPack E Uchwyt zaworu
B Pokrywka F Waz

C Pasek plecaka G Ostona

D | Adapter urzadzenia natryskowego H | Filtr ProPack

3A8393C 3



Uruchamianie

Uruchamianie

Procedura usuwania Rozpoczynanie nowego
ciSnienia zadania
Zakazd , kiedy pojawi sie t bol, L — .
nZIeaiz y:;trazzxaélj gs:{zg' Srlgcsgz)r/m © Zapoznac sie z zaleceniami producenta podanymi na
usuw;/:ia cieéﬁienia 9 P 3 etykiecie $rodka dezynfekujacego. Jezeli wymagane jest
’ rozcienczenie, srodek dezynfekujacy nalezy odpowiednio
~ rozcienczyc.
®
h‘ W przypadku pierwszego uzycia urzadzenia natryskowego,
— - nalezy zapoznac sie z jego instrukcjg obstugi, rozdziat
Podczas pracy, cisnienie wewnatrz pistoletu Przeptukiwanie nowego urzadzenia natryskowego.
natryskowego dochodzi do poziomu 1000 psi
(6,9 MPa, 68,9 bara). Aby unikna¢ powaznych 1. Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia, strona 4.
obrazen spowodowanych dziataniem cieczy . .
pod ciénieniem, takich jak wirysk podskérny, UWAGA: W przypadku korzystania z urzadzenia
czy rozpylenie cieczy, zawsze po zakoriczeniu natryskowego SanlSpray' HP 20 dq na}ryskmama .
natryskiwania oraz przed czyszczeniem, kontrola, elelftro'statycznego nalezy upewnic sig, ze Wﬂqc,mk
serwisowaniem lub transportem urzadzenia nalezy zgsﬂama d!a Ia}dunku elektrostatycznego znajduje
wykona¢ procedure usuwania ci$nienia. Nalezy sig w potozeniu OFF (WYL.)
zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami zawartymi 2. Przekreci¢ uchwyt zaworu w kierunku zgodnym
w instrukcji obstugi urzadzenia natryskowego. z ruchem wskazéwek zegara w potozenie

zamkniete.

1. Wymontowac akumulator z urzadzenia
natryskowego.

2. W celu zredukowania ci$nienia ustawi¢ pokretto
zalewania na urzadzeniu natryskowym
w potozeniu PRIME (ZALEWANIE).

=

11394682

3. Upewnicsie, ze w zbiorniku ProPack umieszczony
zostat filtr ProPack. Napeni¢ zbiornik ProPack
odpowiednio przygotowanym srodkiem
dezynfekujacym.

UWAGA: Poziom ptynu powinien siega¢ powyzej ztacza
weza zbiornika ProPack.

]I \ A 1i395163

4 3A8393C



Uruchamianie

d.  Przekreci¢ uchwyt zaworu w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
w potozenie zamkniete.

W celu uruchomienia urzadzenia natryskowego
konieczne jest zalanie weza ciecza. Nie uruchamiaé
urzadzenia natryskowego bez ptynu, poniewaz
doprowadzi to do uszkodzenia pompy.

4. Procedura zalewania zestawu ProPack:

a.  Przytrzymac adapter i waz ProPack ponizej
zbiornika ProPack. Skierowac¢ go do wnetrza
wiadra na odpady.

139488

5. Zurzadzenia natryskowego wymontowac filtr
pompy.

UWAGA: Podczas wykonywania procedury zalewania
Waz nie moze pozostawac zarzucony na ramie ani
zaczepiony o pasek plecaka.

b.  Przekreci¢ uchwyt zaworu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
do potozenia otwartego.

[ Pozwoli¢, aby ciecz wyptywata z adaptera
urzadzenia natryskowego przez 5 sekund.

ti39491a

6.  Wykona¢ procedure podtaczenia zestawu ProPack
do urzadzenia natryskowego:

a.  Wyréwnac potozenie uchwytu zaworu
i pokretfa zalewania na urzadzeniu
natryskowym.

b.  Wepchnac adapter urzadzenia natryskowego
na urzadzenie natryskowe. Przekreci¢, aby
zablokowac.

ZASILANIE /
GRAWITA-/
CYINE

1i33489a
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Uruchamianie

7.  Zala¢ pompe $rodkiem dezynfekujacym
w nastepujacy sposéb:

f. Obrécic¢ urzadzenie do géry dnem. Nacisnaé
spust i natryskiwac przez 5 sekund. Jesli
urzadzenie natryskowe nie rozpocznie

a. Sprawdzic, czy pokretio zalewania natryskiwania w ciggu 5 sekund, nalezy
jduj i dzeniu natrysk !
znajeujace sig na urzaczeniu natryskowym dokona¢ ZATRZYMANIA | powtorzy¢
jest skierowane w dét, w potozeniu PRIME .
procedure Rozpoczynanie nowego
(ZALEWANIE). A
zadania, strona 4.
b. W dzeniu natrysk t d
Lrzadzeniu natryskowym zamontowac UWAGA: Zanim mozliwe bedzie zalanie urzadzenia
w petni natadowany akumulator. . o - )
i przejscie do kroku 8, urzadzenie natryskowe musi

¢ Ustawic regulator predkosci umieszczony natryskiwa¢ srodek dezynfekujacy przez 5 sekund.

na urzadzeniu natryskowym w pozycji 10.

— _'.'_ r —
RSN
10 8

d.  Przekreci¢ uchwyt zaworu w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

do potozenia otwartego.
e.  Sprawdzi¢, czy dysza natryskowa jest

skierowana do przodu i ustawiona

w potozeniu NATRYSKIWANIA. Obroécic¢
pokretto zalewania znajdujace sie na
urzadzeniu natryskowym do przodu,
w potozenie SPRAY (NATRYSKIWANIE).

1i39495a

1i39496a

Nie uruchamiac¢ pistoletu natryskowego bez ptynu.
Uruchomienie urzadzenia natryskowego bez ptynu
spowoduje uszkodzenie pompy.

8.  Mozna teraz rozpoczac natryskiwanie!

Regulacja paskow plecaka

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy
dokonywac regulacji paskow podczas noszenia w petni
napetnionego srodkiem dezynfekujacym zestawu ProPack.
Plecak ProPack powinien spoczywac na dolnej czesci
plecéw w sposéb zapewniajacy wygode, jednoczesnie
oferujac swobode ruchéw pozwalajaca na tatwe
operowanie sprzetem.

3A8393C



Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Jak prowadzi¢
natryskiwanie

Nalezy zapoznac sie z rozdziatem Jak prowadzic¢
natryskiwanie, znajdujacym sie w instrukgji obstugi
urzadzenia natryskowego. Nalezy réwniez zapoznac

sie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi

w instrukcji obstugi oraz znajdujacymi sie na urzadzeniu

natryskowym.

UWAGA: W przypadku korzystania z urzadzenia

natryskowego SaniSpray HP 20 do natryskiwania

elektrostatycznego, przed przystapieniem do
natryskiwania nalezy ustawi¢ wyfacznik zasilania

dla fadunku elektrostatycznego w potozeniu ON (Wt.)

Po nacisnieciu spustu zaswieci sie dioda

elektrostatycznosci. Zapoznac sie ze wskazoéwkami

znajdujacymi sie w instrukcji obstugi posiadanego
urzadzenia natryskowego dotyczacymi Uziemiania.

Jezeli urzadzenie nie dziata, nalezy sprébowac wykonac

jedng z ponizszych czynnosci:

e W celu zalania zestawu ProPack i urzadzenia
natryskowego powtdrzyc¢ procedure Rozpoczynanie
nowego zadania, strona 4.

* Poziom srodka dezynfekujacego znajdujacego
sie w urzadzeniu ProPack moze by¢ niski. Istnieje
mozliwo$¢ przelania pozostatosci ptynu do kubka
0 pojemnosci 42 uncji lub ponownego napetnienia
zestawu ProPack. W celu napetniania zbiornika
zestawu ProPack nalezy wykonac procedure
Napetnianie ProPack, strona 7.

* Upewnic sig, ze dysza natryskowa nie jest zatkana.
Zapoznac sie z instrukcjami Usuwanie niedroznosci
dyszy, opisanymi w instrukgji obstugi posiadanego
urzadzenia natryskowego.

e Jedli urzadzenie natryskowe nadal nie jest w stanie
wykonywac natryskiwania, nalezy zapoznac sie
z sekcja Rozwigzywanie problemoéw, strona 10.

Napeknianie ProPack

N A A C

NIEBEZPIECZENSTWO WYSTAPIENIA
REAKCJI CHEMICZNEJ

Mieszanie srodkéw dezynfekujacych moze skutkowac
wywotaniem gwattownej reakcji chemicznej, mogacej
prowadzi¢ do doznania silnych oparzer: chemicznych.
Przed zmiang $rodka dezynfekujacego na inny, zawsze
nalezy dokfadnie wyczyscic zestaw ProPack wraz

z wezem.

1. W przypadku korzystania z urzadzenia
natryskowego SaniSpray HP 20 do natryskiwania
elektrostatycznego, wytacznik zasilania dlatadunku
elektrostatycznego nalezy ustawic¢ w potozeniu
OFF (WYL.)

3A8393C

2. Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia, strona 4.

3. Przekreci¢ uchwyt zaworu w kierunku zgodnym
z ruchem wskazoéwek zegara w potozenie
zamkniete.

11394682

4.  Zdemontowacz urzadzenia natryskowego adapter.
Ustawi¢ urzadzenie na $cierce, aby wchtoneta
ewentualny wyciek srodka dezynfekujacego.

1i39505a

5. Wykrecic zakretke ze zbiornika ProPack.

6.  Wykonac kroki 2 — 7 opisane w sekgji
Rozpoczynanie nowego zadania, strona 4.



Czyszczenie i przechowywanie

Czyszczenie i przechowywanie

Czyszczenie urzadzenia
natryskowego

W celu usuniecia $rodka dezynfekujacego oraz wszelkich
pozostatosci, przed kazdym uzyciem urzadzenie
natryskowe nalezy wyczyscic ciepta woda.

1. Wykonac Procedura usuwania cisnienia, strona 4.

2. Przekreci¢ uchwyt zaworu w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara w potozenie zamkniete.

11394682

3. Zdemontowacz urzadzenianatryskowego adapter.
Urzadzenie natryskowe umiesci¢ nasciereczce, ktéra
wchtonie wszelkie wycieki srodka dezynfekujacego..

Pozostawienie srodka dezynfekujacego w urzadzeniu
spowoduje jego uszkodzenie. Aby temu zapobiec, po
kazdym uzyciu urzadzenie nalezy zawsze catkowicie
przeptukac ciepta woda. Nie przechowywac urzadzenia
ze $rodkiem dezynfekujgcym wewnatrz.

4.  Postepowaczgodnieze wskazdwkamiCzyszczenie
i Przechowywanie opisanymi w instrukgji obstugi
posiadanego urzadzenia natryskowego.

Czyszczenie ProPack

Na koniec kazdego dnia roboczego nalezy wyczysci¢
zestaw ProPack, w celu usuniecia srodka dezynfekujacego
oraz wszelkich innych pozostatosci, uzywajac do tego
cieptej wody.

1. Upewnic sie, ze dZwignia zaworu znajduje
sie w pozycji zamknigtej.

2.

3.

Wykreci¢ zakretke ze zbiornika ProPack.
Wymontowac filtr ze zbiornika ProPack.

Zla¢ nadmiar srodka dezynfekujacego do kubta na
odpady.

’ | '\ T 11395052
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Czyszczenie i przechowywanie

4. Zamontowac filtr ProPack i napetni¢ zbiornik 6.  Nadmiar wody ze zbiornika ProPack wyla¢ do
ProPack ciepta woda. wiadra na odpady.
5. Przeptukac zestaw ProPack woda wykonujac 7.  Sprawdzi¢, czy caty ptyn zostat spuszczony
nastepujace czynnosci: z weza. Przekreci¢ uchwyt zaworu w kierunku
a.  Przytrzymac adapter urzadzenia zgodiny.m z ruchelin _W:kaZOWEk zegara
natryskowego ponizej zbiornika ProPack. W potozenie zamkniete.
Skierowac go do wnetrza wiadra na odpady. 8.  Ciecz znajdujacg sie w wiadrze na odpady

nalezy zutylizowac zgodnie ze wskazowkami
wyszczegolnionymi na etykiecie pojemnika
ze $rodkiem dezynfekujacym oraz odnosnymi
przepisami.

b.  Przekreci¢ uchwyt zaworu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara do potozenia otwartego.

c.  Pozwoli¢, aby cata woda sptyneta ze

zbiornika ProPack i weza. 9.  Pozostatosci srodka dezynfekujacego, ktore

znalazly sie na zewnetrznych powierzchniach
zestawu ProPack nalezy usuna¢ za pomoca
miekkiej, zwilzonej woda $ciereczki.

Przechowywanie

* Nie nalezy dopusci¢ do zamarznigcia wody w zestawie
ProPack lub wezu.

e Zestaw ProPack nalezy przechowywac w pozycji
stojace;j.

e Zestaw ProPack nalezy przechowywac w chtodnym
i suchym pomieszczeniu.

* Abyzapoznacsiez dalszymiinstrukcjami, patrz sekcja
Przechowywanie, znajdujaca sie w instrukgji obstugi
posiadanego urzadzenia natryskowego.

l\ | R 1139508
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie

probleméw

N A G

Przed przystapieniem do demontazu lub wykonywania
czynnosci naprawczych najpierw z urzadzenia

'k+’A

h:

custome, every me

natryskowego nalezy wymontowac¢ akumulator
i zredukowac cisnienie. Patrz Procedura usuwania

ciénienia, strona 4.

Diagnostyka urzadzenia

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Ptyn nie wyptywa z adaptera
urzadzenia natryskowego

Uchwyt zaworu znajduje sie
w potozeniu zamknigtym.

Ustawi¢ uchwytu zaworu w potozeniu otwartym.

Zestaw ProPack nie zostat zalany.

Powtérzy¢ procedure Rozpoczynanie nowego zadania,
strona 4. Upewnic sig, ze adapter urzadzenia
natryskowego i waz trzymane sa ponizej zbiornika
ProPack. Waz nie moze pozostawac zarzucony na

ramie ani zaczepiony o pasek plecaka.

Niski poziom ptynu w zbiorniku
ProPack.

Uzupetni¢ ptyn w zbiorniku ProPack. Urzadzenie
natryskowe i zestaw ProPack utracg mozliwos$¢
zalewania, jesli poziom ptynu zblizy si¢ do 32 uncji(1 litra).

Po nacisnieciu spustu urzadzenie
natryskowe emituje dzwieki, lecz
ptyn nie jest natryskiwany.

Urzadzenie nie zostato zalane.

Zalac zestaw ProPack i urzadzenie natryskowe. Patrz

Rozpoczynanie nowego zadania, strona 4. Sprawdzi¢,

co nastepuje:

¢ Poziom ptynu znajduje sie powyzej tacznika wylotu
(ilos¢ ptynu przekracza ok. 32 uncje (1 litr)).

¢ Brak powietrza w wezu.

¢ Uchwyt zaworu znajduje sie w potozeniu otwartym.

Pokretto zalewania na urzadzeniu
natryskowym znajduje sie

w potozeniu PRIME (ZALEWANIE).

Obroci¢ pokretto zalewania do pozycji SPRAY
(NATRYSKIWANIE).

Dysza natryskowa nie
znajduje sie w pozycji SPRAY
(NATRYSKIWANIE).

Obroci¢ dysze natryskowa do pozycji NATRYSKIWANIE.

Zbyt niska wartos¢ ustawienia
regulatora predkosci na
urzadzeniu natryskowym.

Zwiegkszac predkos¢, az do momentu, w ktérym
urzadzenie rozpocznie natryskiwanie.

Okres zywotnosci pompy
urzadzenia natryskowego
dobiegt konca.

Wymieni¢ zespét pompy. Patrz instrukcja obstugi
urzadzenia natryskowego.

Urzadzenie nie wydaje dzwieku
po nacisnieciu spustu

Brak akumulatora lub niskie
napiecie akumulatora.

Zainstalowac¢ w petni natadowany akumulator.

Problem z urzadzeniem
natryskowym.

Patrz sekcja Rozwigzywanie probleméw w instrukgji
obstugi urzadzenia natryskowego.

Wyciek ptynu z weza w poblizu
ostony.

Poluzowana nakretka na zlaczu

zbiornika nie $ciskajaca uszczelki.

Dokreci¢ nakretke po wewnetrznej stronie zbiornika
ProPack.

Wymieni¢ zespot weza. Patrz Czesci, strona 11.

Pasek nie zatrzaskuje sie na
zbiorniku ProPack.

Zatrzask paska plecaka jest
uszkodzony lub pekniety.

Wymieni¢ pasek plecaka. Patrz Czesci, strona 11.

10
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Czesci

Czesci

SaniSpray HP ProPack

\:\ A Wewnatrz zbiornika wykreci¢ nakretke ze ztacza.
( Na zbiorniku zamontowac ztacze z uszczelkg znajdujacy
1 |\ als sie po zewnetrznej stronie zbiornika. Dokreci¢ nakretke na
Q ) zlgczu po wewnetrznej stronie zbiornika. Dokreci¢ recznie.

1395104

Lista czesci — SaniSpray HP ProPack

Poz. |Czesci Opis

Liczba

1 20A550 ZAKRETKA (wraz z pierscieniem uszczelniajagcym o-ring) 1
2 20A378 FILTR 1
3 20A551 PASEK, plecaka 1
4 20A552 OStONA 1
5 20A379 OSEONA, podzespot 1
6A |20A564 ZESTAW, etykiet ostrzegawczych, ProPack 1
A Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne sq bezptatnie.

3A8393C 11



Parametry techniczne

L]
Parametry techniczne
SaniSpray HP ProPack
Jednostki imperialne Jedn. metryczne
Masa 3lb 1,4kg
Maksymalna objetosc¢ ptynu 3gal 121
Zakres temperatury przechowywania 32°do 113°F 0°do 45°C
Zakres temperatur roboczych 40° do 90°F 4°do 32°C

Zakres wilgotnosci przechowywania

0d 0% do 95% wilgotnosci wzglednej bez skraplania

Wymiary:

Urzadzenie ProPack w opakowaniu

12,75inx8,75inx19,5in

32cmx22cm x50 cm

Waz (dtugosc)

78in

198 cm

3A8393C




Recykling i usuwanie

Recykling i usuwanie

Kon iec Okresu ¢ Przeprowadzi¢ Procedura usuwania cisnienia,

strona 4.

e kSp I oataCYj n eg o pl‘Od u ktu e Usunac ciecze i przeznaczy¢ je do utylizacji

zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Patrz karta

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy charakterystyki przekazana przez producenta.

go rozmontowac i przeznaczy¢ do recyklingu 3 . . - .

w odpowiedzialny sposéb. . Przezr.maczycdo recyklinguzgodniez obowigzujacymi
przepisami.

California Proposition 65

MIESZKANCY KALIFORNII

/\ OSTRZEZENIE: Powoduje raka oraz ma szkodliwy wptyw
na rozrodczos¢ - www.P65warnings.ca.gov.
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Ograniczona

Ograniczona gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzagdzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej
nazwa, w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad materiatowych i wykonawczych. Firma Graco zobowigzuje sie do
wysytki czesci do naprawy urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe, do wiasciciela urzadzenia w okresie dziewiecdziesieciu (90) dni
od daty sprzedazy. Gwarancja zachowuje wazno$¢ wytacznie wtedy, gdy urzadzenia s3 montowane, obstugiwane i utrzymywane zgodnie
z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia
powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw, korozji, niewtasciwej
lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne niz oryginalne czesci Graco.
W takich przypadkach firma Graco nie moze by¢ pociaggnieta do odpowiedzialnosci. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za
niewtfasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami,
akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, w tym niewtasciwa konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCJI,
ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ GWARANCJI
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowiazania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano w tym dokumencie. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa
do zadnych innych form zado$¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za przypadkowe lub wynikowe utraty zysku badz zarobku,
uszkodzenia os6b lub mienia albo inne szkody zawinione lub niezawinione). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw

w zwiazku z naruszeniem gwarancji nalezy zgtasza¢ w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO GWARANCJI PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU AKCESORIOW, SPRZETU, MATERIALOW | ELEMENTOW
INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO.

Powyzsze elementy innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetaczniki, waz itp.) objete sa
gwarancja ich producentdw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczer w ramach tych gwarangji.

FIRMA GRACO W ZADNYM WYPADKU NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SPECJALNE
LUB WYNIKOWE WYNIKAJACE Z DOSTAWY WYPOSAZENIA FIRMY GRACO BADZ DOSTARCZENIA, WYKONANIA LUB UZYCIA
JAKICHKOLWIEK PRODUKTOW LUB INNYCH SPRZEDANYCH TOWAROW NA SKUTEK NARUSZENIA UMOWY, GWARANCJI,
ZANIEDBANIA ZE STRONY FIRMY GRACO LUB INNEGO POWODU.

Na mocy postanowien niniejszej gwarancji nadaje sie nabywcy okreslone prawa, jednak moga mu réwniez przystugiwac inne prawa,
roznigce sie w zaleznosci od obszaru jurysdykgji. Niniejsza gwarancja i ograniczenie odpowiedzialnosci nie wytgcza ani nie ogranicza tych
praw (jesli istnieja) wobec firmy Graco, ktére nie moga by¢ wytaczone lub ograniczone na mocy obowigzujacego prawa danej jurysdykgji.
DLA KLIENTOW GRACO W AMERYCE POLNOCNE)J

Prosimy zadzwoni¢ pod numer telefonu 1-844-241-9499 lub odwiedzi¢ strone www.graco.com/techsupport, aby sprawdzi¢, jakie wady
urzadzenia s objete gwarancja. W przypadku pozytywnej weryfikacji zgtoszonego defektu firma Graco, wedtug wtasnego uznania, przeéle
czesci zamienne przeznaczone do samodzielnego montazu lub dokona bezptatnej wymiany produktu. Dystrybutorzy produktéw firmy
Graco oraz centra serwisowe, zajmujacy sie urzadzeniami malarskimi firmy Graco, nie $wiadcza ustug serwisowych i/lub nie rozpatrujg
roszczen gwarancyjnych w zakresie tego produktu.

DLA KLIENTOW GRACO W EUROPIE, NA BLISKIM WSCHODZIE, W AFRYCE ORAZ W AZJI | NA OBSZARZE PACYFIKU

W sprawie roszczen gwarancyjnych prosimy kontaktowac sie z naszym regionalnym centrum serwisowym lub autoryzowanym
dystrybutorem.
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Informacija o firmie Graco

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie www.graco.com.

Informacje dotyczace patentdw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoni¢
pod numer 1-800-690-2894, aby znalez¢ najblizszego dystrybutora.
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http://www.graco.com
www.graco.com/patents

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej
i rysunkowej odpowiadajq ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.

Thumaczenie instrukgji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A8304

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2021, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaly certyfikat ISO 9001.
www.graco.com
Rewizja C, Luty 2021
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